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INFORMAŢII PERSONALE Molnár-Bodrogi Enikő 
 

      

 

 

eniko.molnar@ubbcluj.ro  

Sexul: femeiesc Data naşterii 21/10/1967. Cetăţenia: română 

 

    Site de internet: http://hunlit.lett.ubbcluj.ro/ro  
    Link: http://hunlit.lett.ubbcluj.ro/ro/profesori/molnar-bodrogi-eniko  

LOCUL DE MUNCA  
 Universitatea Babeş-Bolyai, Facultatea de Litere, Departamentul de Literatură Maghiară 

 
EXPERIENŢA 

PROFESIONALĂ 
 
Octombrie 2005 – prezent 

 
 
conferenţiar universitar titular 
Universitatea Babeş-Bolyai, Facultatea de Litere, Departamentul de Literatură Maghiară, 
Cluj-Napoca, str. Horea nr. 31, http://lett.ubbcluj.ro/ 

Am predat cursuri şi seminarii de literatură şi cultură finlandeză şi didactica predării limbii 
finlandeze la specializarea de Limbă şi Literatură Finlandeză A şi B precum şi cursuri şi 
seminarii de limbă finlandeză şi studii de uralistică la secţia de Limbă şi Literatură Maghiară 
A şi B. 
Tipul sau sectorul de activitate: 1. didactic; 2. de cercetare; 3. administrativ (coordonator al 
programului de studii de finlandeză A şi B la Facultatea de Litere a Universităţii Babeş-
Bolyai; coordonator Erasmus pe studiile de finlandeză la Departamentul de Literatură 
Maghiară (până în 2022), Facultatea de Litere, Universitatea Babeş-Bolyai; membru în 
Biroul Departamentului de Literatură Maghiară). 

Octombrie 1998 – septembrie 
2005 

lector universitar titular 
Universitatea Babeş-Bolyai, Facultatea de Litere, Catedra de Literatură Maghiară, Cluj-
Napoca, str. Horea nr. 31, http://www.ubbcluj.ro/  

Am predat cursuri şi seminarii de literatură şi cultură finlandeză şi didactica predării limbii 
finlandeze la specializarea de Limbă şi Literatură Finlandeză A şi B precum şi cursuri şi 
seminarii de limbă finlandeză şi studii de uralistică la secţia de Limbă şi Literatură Maghiară 
A şi B. 
Tipul sau sectorul de activitate: 1. didactic; 2. de cercetare; 3. administrativ (coordonator al 
programului de studii de finlandeză A şi B la Facultatea de Litere a Universităţii Babeş-
Bolyai; coordonator Erasmus pe studiile de finlandeză la Departamentul de Literatură 
Maghiară, Facultatea de Litere, Universitatea Babeş-Bolyai; membru în Biroul 
Departamentului de Literatură Maghiară). 

Octombrie 1995 – septembrie 
1998 

asistent universitar titular 
Universitatea Babeş-Bolyai, Facultatea de Litere, Catedra de Literatură Maghiară, Cluj-
Napoca, str. Horea nr. 31, http://lett.ubbcluj.ro/ 

Am predat seminarii de limbă, literatură şi cultură finlandeză şi didactica predării limbii 
finlandeze la secţia de Limbă şi Literatură Finlandeză B precum şi la secţia de Limbă şi 
Literatură Maghiară A şi B. 
Tipul sau sectorul de activitate: 1. didactic; 2. de cercetare. 

mailto:eniko.molnar@ubbcluj.ro
http://hunlit.lett.ubbcluj.ro/ro
http://hunlit.lett.ubbcluj.ro/ro/profesori/molnar-bodrogi-eniko
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EDUCAŢIE ŞI FORMARE 
 

 

  
  

 
COMPETENΤE PERSONALE 

 
  

Octombrie 1992 – 
septembrie1995 

asistent universitar asociat 
Universitatea Babeş-Bolyai, Facultatea de Litere, Catedra de Limbă şi Literatură Maghiară, 
Cluj-Napoca, str. Horea nr. 31, http://lett.ubbcluj.ro/ 

Am predat seminarii de limbă şi literatură finlandeză la secţia de Limbă şi Literatură 
Finlandeză B precum şi la secţia de Limbă şi Literatură Maghiară A şi B. 

Tipul sau sectorul de activitate: didactic 

Noiembrie 1993 – octombrie 
1995 

cercetător asistent 
Filiala din Cluj a Academiei Române, Institutul de Lingvistică şi Istorie Literară “Sextil 
Puşcariu”, str. Emil Racoviţă nr. 21. 
Am lucrat în colectivul de lexicografie bilingvă, româno-maghiară. 
Tipul sau sectorul de activitate: de cercetare 

2011–2022 
 
2022 
 
1994–2000 
 
 
2000 

studii PhD 
Universitatea din Oulu, Limba Finlandeză 
doctor în filologie 
 
studii doctorale 

 

Catedra de Literatură Maghiară a Universităţii Babeş-Bolyai, Cluj-Napoca 

Literatura maghiară 
doctor în filologie 
 

1986–1992 licenţiat în limba şi literatura maghiară şi limba şi literatura engleză  
Secţia Limba şi literatura maghiară şi limba şi literatura engleză, Universitatea Babeş-
Bolyai, Cluj-Napoca 

Limba şi literatura maghiară şi limba şi literatura engleză; disciplinele din modulul 
pedagogic 

 
1990–1991 

  
Studii de perfecţionare de limbă şi literatură finlandeză la Universitatea din Helsinki, 
Finlanda 

Limba, literatura şi cultura finlandeză, limba olandeză. 
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Limba maternă maghiară 
 limba a doua: română 

Alte limbi străine cunoscute ΙNΤELEGERE  VORBIRE  SCRIERE  

Ascultare  Citire  Participare la 
conversaţie  Discurs oral   

finlandeză C2 C2  C2  C2  C2 
engleză C2 C2 C2 C1 C1 
meänkieli C2 C2 C2 C1 C1 
germană A2 A2 A1 A1 A1 
olandeză A2 A2 A1 A1 A1 
kvenă C1 C1 B2 B1 B2 

Competenţe de comunicare  -Competenţa de a ţine cursuri universitare – dobândită prin experienţa proprie pe parcursul 
anilor de studii universitare şi al anilor în care am lucrat ca şi cadru didactic universitar. 
-Competenţa de relaţionare şi evaluare –  dobândite prin experienţă proprie în calitatea de 
cadru didactic cercetător ştiinţific. 
-Competenţa de prezenta rezultatele propriilor mele cercetări în domeniul lingvisticii şi al 
literaturii – dobândite prin participarea la conferinţe de specialitate. 

Competenţe 
organizaţionale/manageriale  

-Aptitudini/competenţe de coordonare şi conducere a activităţilor de grup (echipă) – 
dobândite prin experienţa proprie la locurile de muncă (în prezent, sunt responsabilă de o 
echipă de 4 persoane la specializarea de Limbă şi literatură finlandeză) 
-Coordonarea activităţilor în funcţiile asumate – dobândite prin experienţa proprie la locurile 
de muncă – în prezent sunt coordonator al programului de studii de finlandeză A şi B, nivel 
licență la Facultatea de Litere a Universităţii Babeş-Bolyai şi membru în Biroul 
Departamentului de Literatură Maghiară. 

Competenţe informatice  -Nivel intermediar de utilizare al calculatorului – cunoaştere a instrumentelor Microsoft 
Office™, Zoom, Microsoft Teams, Skype, Facebook, Messenger, dobândită pe parcursul 
carierei de cadru didactic universitar şi cercetător ştiinţific. 
-Nivel avansat de utilizare a Internetului – dobândit pe parcursul carierei de cadru didactic 
universitar şi cercetător ştiinţific. 

Alte competenţe  -Competenţa de traducere de beletristică din limba finlandeză, kvenă şi meänkieli – 
dobândită la locul de muncă, la Universitatea din Helsinki și la Universitatea din Oulu. 
-Competenţa de a redacta şi a publica lucrări ştiinţifice de specialitate (publicate în volume 
de autor, volume colective, reviste ştiinţifice şi culturale) –  dobândită la locul de muncă. 
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Burse şi studii în străinătate, 
obţinute pe bază de 
concursuri 

În Ungaria:  
Burse câştigate în cadrul programului Domus Hungarica, iniţiat de Academia Maghiară în 
colaborare cu Ministerul Educaţiei din Ungaria, după cum urmează: 
– în februarie-martie 1998 la Universitatea din Debrecen, 
– în februarie-martie şi septembrie 2002 la Institutul de Literatură a Academiei Maghiare din 
Budapesta, 
– în septembrie 2003 la Institutul de Literatură a Academiei Maghiare din Budapesta, 
– în septembrie 2006 la Institutul de Cercetare a Minorităţilor din cadrul Academiei Ştiinţifice 
Ungare, cu sediul la Budapesta, 
– în septembrie 2007 la Institutul de Cercetare a Minorităţilor din cadrul Academiei Ştiinţifice 
Ungare, cu sediul la Budapesta, 
– în septembrie 2008 la Institutul de Cercetare a Minorităţilor din cadrul Academiei Ştiinţifice 
Ungare, cu sediul la Budapesta, 
– în septembrie 2009 la Institutul de Psihologie a Academiei Ştiinţifice Ungare, cu sediul la 
Budapesta. 
Burse obţinute de la Europa Institut, Budapesta: 17-30. sept. 2004 şi 12-26. sept. 2005. 
 
În Finlanda: 
– anul universitar 1990-91: bursă a CIMO (Centre for International Mobility, cu sediul la 
Helsinki) de studii pe un an la Universitatea din Helsinki, 
– august 1994: curs de vară de 2 săptămâni organizat la Universitatea din Helsinki şi 
Universitatea din Tampere (Finlanda) pentru profesorii de limbă finlandeză din Europa, 
– martie-mai 1996: bursă postuniversitară la Universitatea din Helsinki, 
– august 3-5. 2006: curs de perfecţionare organizat la Universitatea din Tampere pentru 
pentru profesorii de limbă finlandeză de la diferitele universităţi din lume şi între 7-10 august 
la congresul anual al lectorilor finlandezi la Helsinki, 
– 3-10. mai 2009: bursă CIMO la Universitatea din Oulu, Finlanda, 
– 26 aprilie – 15. mai 2010: bursă CIMO la Universitatea din Oulu, Finlanda, 
– 21 martie – 18 aprilie 2011: bursă CIMO la Universitatea din Oulu, Finlanda, 
– septembrie 2012: bursa Suomalais-ruotsalainen kulttuurirahasto (Fondul cultural 
finlandezo-suedez) pentru cercetarea activităţii Pohjoiskalotin kulttuuri- ja tutkimuskeskus 
(Centrul cultural şi de cercetare a Calotei Nordice) din Övertorneå (Suedia), 
– aprilie şi septembrie 2013: bursa de cercetare a Fondului Anna Vuorio (Finlanda), 
– aprilie, iulie şi septembrie 2013: bursa de cercetare a Fondului Jenny şi Antti Wihuri 
(Finlanda), 
– aprilie şi septembrie 2016: bursa de cercetare a Fondului Anna Vuorio (Finlanda), 
– august 2020 – iulie 2021: bursa Koneen Säätiö (Finlanda). 
 
În Suedia:  
– august 2010: bursa Asociaţiei Scriitorilor din Suedia pentru traducerea unui capitol din 
romanul Jopparikuninkhaan poika de Bengt Pohjanen, din limba meänkieli în limba 
maghiară, 
– 12-20. iulie 2010: bursa Societăţii Meänmaa din Suedia pentru participare la seminarul 
organizat cu ocazia Zilei Steagului din Meänmaa, 
– septembrie 2010: bursa Kulturrådet (Suedia) pentru traducere literară, Överkalix, Barents 
Literature Centre, 
– bursa Asociaţiei Scriitorilor din Suedia pentru traducerea unor poezii de Bengt Pohjanen, 
din limba meänkieli în limba maghiară septembrie 2011. 
 
În Statele Unite ale Americii: 
– august 2000: proiectul TAP (Transylvania Archives Project), având ca scop prezervarea, 
digitalizarea şi prelucrarea ştiinţifică a patrimoniului arhivistic al Bisericii Unitariene din 
Transilvania. 
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Granturi obţinute pe bază de 
concursuri: 
 

1. TAP (Transylvania Archives Project). Proiect de prezervare, digitalizare şi prelucrare 
ştiinţifică a patrimoniului arhivistic al Bisericii Unitariene din Transilvania, iniţiat în anul 1999 
de Arhiva Bisericii Unitariene în colaborare cu prof. dr. Deborah Youngman şi prof. dr. 
Kathleen Dunlap de la Universitatea din Boston, SUA. 
2. Redactarea unui studiu amplu de sociolingvistică având ca temă Studiul sociolingvistic al 
minorităţilor finougrice din Scandinavia, pe baza unui contract încheiat în decembrie 2004 
cu Fundaţia Arany János pentru Promovarea Ştiinţei, cu sediul la Budapesta, Ungaria. 
Perioada de cercetare: decembrie 2004 – iunie 2005. 
3. Redactarea unui studiu amplu având ca temă Structura identităţii colective în revista 
Keresztény Magvető, pe baza unui contract încheiat cu Academia Ştiinţifică Ungară, în 
cadrul programului pentru Promovarea Ştiinţei Peste Hotare. Perioada de cercetare: 
decembrie 2005 – iunie 2006. 
4. Redactarea unui studiu amplu având ca temă Reprezentări ale identităţii colective în 
revista Keresztény Magvető din perioada 1922-1944, pe baza unui contract încheiat cu 
Academia Ştiinţifică Ungară, în cadrul programului pentru Promovarea Ştiinţei Peste 
Hotare. Perioada de cercetare: ianuarie – iunie 2007. 
5. Proiectul: Kulturális transzferek a modern korban. Centrum, periféria. Noiembrie 2011 – 
martie 2012. Conducător proiect: prof. dr. Egyed Emese. 
6. Proiectul: Irodalmi és színháztudományi kutatások. Noiembrie 2011– martie 2012. 
Conducător proiect: prof. dr. Egyed Emese. 
7. Proiectul: Poétikum, politikum, nyelv. Februarie – martie 2013. Conducător proiect: prof. 
dr. Egyed Emese. 
 
Premii 
Premiu international pentru ocrotirea limbilor minoritare, Merkkivuoden 2009:n 
vähemmistökielten palkinto, Bengt Pohjasen säätiö (Fundația Bengt Pohjanen, Suedia) 
2009. 
Premiul pentru Managementul Academic al Facultății de Litere. 2010. 
Premiul pentru Excelență Științifică al Facultății de Litere. 2022. 
 
Calitate de membru în asociaţii profesionale: 
– Erdélyi Múzeum-Egyesület – Societatea Muzeului Ardelean (România) 
– Interkulturali-THÉ (UBB, România) 
– membru al Asociației Române de Studii Baltice și Nordice 
– membru al Asociaţiei Publice a Academiei Ungare (Magyar Tudományos Akadémia 
köztestületi tagja) 
– membru al Asociaţiei KAB (Kolozsvári Akadémiai Bizottság) – Filiala din Cluj a Academiei 
Ungare 
– membru al Societăţii Literaturii Finlandeze (Suomalaisen Kirjallisuuden Seura) 
– membru fondator al Consiliului Lingvistic Meänmaa din Suedia (Meänmaan Kieliraati) 
– membru al organizației internaționaleTranscultural Encounters (Universitatea din Oulu, 
Finlanda). 
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ANEXE 

 
DIMENSIUNE DIDACTICĂ 
Lucrări de licență/disertații coordonate (UBB, Facultatea DE LITERE, Specializare: finlandeză) 1-4/an universitar 
 
Participare în comisii de admitere: 
2014 – 2015, 2015 – 2016, 2016 – 2017, 2017 – 2018, 2018 – 2019, 2019 – 2020, 2021 – 2022, 2022 – 2023, 2023 – 2024, 
2024 - 2025. 
 
Participare în comisii de licență/masterat 
Calitatea deținută în cadrul comisiei: președinte, Anul universitar: 2016 – 2017, 2017 – 2018, 2018 – 2019, 2019– 2020,  
2021 – 2022, 2022 – 2023, 2023 – 2024, 2024 – 2025. 
 
Tutore de practică de specialitate: 
2018 – 2019, 2021 – 2022, 2023 – 2024, 2024 – 2025. 
 
Îndrumător de an (tutore): 
2018 – 2019, 2021 – 2022, 2022 – 2023, 2023 – 2024, 2024 – 2025. 
 
CONFERINȚE ȘTIINȚIFICE 

Prelegeri ţinute la conferinţe naţionale: 

1. Istoria receptării operelor lui Jósika Miklós. Prelegere ţinută la I-a Conferinţă a Tinerilor Doctoranzi la Cluj în martie 2000. 

2. Bilingvismul ca fenomen social în ţările scandinave. Prelegere ţinută la a doua Conferinţă Naţională de Biligvism Lingua 

Pax organizată la Facultatea de Limbi Străine din Bucureşti în iunie 2000. 

3. Aspecte socio- şi psiholingvistice ale bilingvismului în ţările scandinave. Prelegere ţinută la a II-a Conferinţă a Tinerilor 

Doctoranzi la Cluj în aprilie 2001. 

4. Contextul istoric al naşterii cultului lui Elias Lönnrot. Prelegere ţinută la a III-a Conferinţă a Tinerilor Doctoranzi la Cluj în 

aprilie 2003. 

5. Vocea periferiei – Emanciparea culturală a kvenilor. Prelegere ţinută la Conferinţa Naţională de Multilingvism şi 

Multiculturalism Lingua Pax, organizată la Facultatea de Limbi Străine din Bucureşti, în mai 2004. 

6. Masa rotundă a traducătorilor literari. 11. 6. 2022. Cluj. 

7. Asemănări și diferențe între narativele lingvistice a cinci minorități finougrice. Hasonlóságok és különbségek öt finnugor 

kisebbség nyelvi narratívái között. – Ziua Științei Maghiare în Transilvania, organizator: Societatea Muzeului Ardelean. 19. 11. 

2022. Cluj. 

8. Traducerile poeziilor lui Bengt Pohjanen. A 13-a Săptămână a Cărții în Limba Maghiară. Masa rotundă a traducătorilor 

literari. 29. 6. 2024. Cluj. 

 

Prelegeri ţinute la conferinţe internaţionale: 
1 Minoritatea maghiară din România. Prelegere ţinută la Universitatea din Helsinki şi la Centrul Instituţiilor de Învăţământ 

pentru Adulţi din Helsinki, în aprilie 1996. 

2. Trăsături romantice în romanele istorice ale lui Jósika Miklós. Prelegere ţinută la conferinţa cu tematica Problemele 

romantismului la Pécs în mai 1998. 

3. The “Revival” of Jósika Miklós in the Light of the History of Reception. (“Învierea” lui Jósika Miklós în perspectiva istoriei 

receptării.) Prelegere ţinută la conferinţa internaţională de hermeneutică la Piliscsaba în septembrie 1998. 

4. Necesitatea prezervării patrimoniului arhivistic. Prelegere ţinută în cadrul projectului TAP (Transylvania Archives Project) la 

Universitatea din Boston, SUA în iulie 2000. 
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5. Ataşare dublă – situaţie minoritară şi rudenie de limbă. Prelegere ţinută în aprilie 2004. la Catedra de Fenougristică a 

Universităţii ELTE din Budapesta, la Conferinţa de Gramatică şi Context: noi puncte de vedere în cercetarea limbilor 

fenougrice. 

6. Dialogul limbilor finlandeze. Feţele identităţii lingvistice în Scandinavia. Prelegere ţinută la a 13-a conferinţă internaţională 

de limbă contemporană maghiară (élőnyelvi konferencia), la Catedra de Lingvistică Maghiară şi Generală a Universităţii 

Babeş-Bolyai la 7. septembrie 2004. 

7. Situaţia predării limbii şi literaturii finlandeze la UBB Cluj. Prelegere ţinută la Conferinţa lectorilor de limbi scandinave din 

Europa Centrală şi de Est, organizată la Cracovia, în noiembrie 2004. 

8. Procesul de trezire a limbilor în Scandinavia. Prelegere ţinută la a V-a Conferinţă Contrastivă Maghiaro-Finlandeză la 

Catedra de Uralistică a Universităţii Berzsenyi Dániel din Szombathely, Ungaria, în mai 2005. 

9. Lectoratul de Finlandeză de la UBB Cluj şi activitatea secţiei de finlandeză. Prelegere ţinută la Arhivele Illyés a Institului de 

Literatură Maghiară din cadrul Academiei Ştiinţifice Maghiare, la Budapesta, 10. oct. 2005. 

10. Viitorul studiilor de finlandeză în cadrul procesului Bologna. Prelegere ţinută la 31. martie 2006, la Institutul Balassi Bálint 

din Budapesta, la conferinţa intitulată Studiile superioare şi cercetările de hungarologie în Europa. 

11. Construirea identităţii religioase, culturale şi naţionale în revista Keresztény Magvető. Prelegere ţinută la al VI-lea Congres 

Internaţional de Hungarologie, la Debrecen, Ungaria, la 26. aug. 2006. 

12. Aspects of Collective Identity in the Case of the Kvens. Prelegere ţinută la a VIII-a conferinţă Finn Forum la Eskilstuna, 

Suedia, la 19. iunie 2007. 

13. The Revival of a „Faceless Minority” – The Case of the Kvens in Norway. Prelegere ţinută la conferinţa: 11th International 

Conference on Minority Languages (ICML XI), la Pécs, Ungaria, la 6 iulie 2007. 

14. Identitate la periferie: situaţia kvenilor şi a ceangăilor. Prelegere ţinută la a VI-a Conferinţă Contrastivă Maghiaro-

Finlandeză la Institutul de Studii Interculturale al Universităţii din Ungaria de Vest (Szombathely), la 27. martie 2008. 

15. Autonomizarea lingvistică în Scandinavia – o posibilă strategie a revitalizării lingvistice. Prelegere ţinută la conferinţa 

Moştenire periclitată – culturi periclitate, la Bacău la 8. mai 2008.  

16. Facing the Challenge of Ethnic and Linguistic Survival. Prelegere ţinută la conferinţa: The 20th European Systemic 

Functional Linguistics Conference and Workshop la Universitatea din Helsinki, la 13. iunie 2008.  

17. Forme de identitate colectivă în comunitatea kvenilor din Norvegia si a ceangăilor din România. Prelegere ţinută la 

conferinţa: Kontrasztok – kontrastit – kontrastid, organizată la Catedra de Limbă şi Literatură Maghiară a Universităţii 

Comenius din Bratislava, la 17. octombrie 2008. 

18. Strategies of Language Revitalization in Scandinavia. Prelegere ţinută la conferinţa CLIE 2008 (1st International 

Conference on Linguistic and Intercultural Education), la Universitatea 1 Decembrie 1918 din Alba Iulia, la 27. noiembrie 

2008. 

19. Pe urmele folclorului pierdut. Situaţia kvenilor şi a locuitorilor din valea lui Tornio. Prelegere ţinută la conferinţa Folclor şi 

limbă, organizată la Budapesta de Institutul de Folclor al Academiei Ştiinţifice Ungare la 5 decembrie 2008. 

20. Drámairodalom születése egy új irodalmi nyelven – kulturális séta a meänkieli drámairodalomban (Geneza artei 

dramatice în limba meänkieli). Prelegere ţinută la conferinţa Drámaszövegek metamorfózisa. Kontaktustörténetek. 

Metamorphosen des (Dramen)Textes und seine Darstellung auf der Bühne. Kontaktgeschichte(n), organizată de Societatea 

Interkulturali-THÉ, la Universitatea Babeş-Bolyai în 7 iunie 2009. 

21. Conferinţa Meänkieli – huomenaki (Meänkieli – şi mâine) organizat la Pajala, Suedia la 26-27 octombrie 2009 de către 

Skolverket (Swedish governmental school authorities). Titlul lucrării prezentate: Romanian kielivähemmistöjä (Minorităţile 
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lingvistice din România). 

22. Conferinţa Kultúrák határán (La graniţa dintre culturi) organizată la Bucureşti la 27-28 noiembrie 2009, de Catedra de 

Hungarologie a Universităţii din Bucureşti şi Societatea de Hungarologie din România. Titlul lucrării prezentate: A 

nyelvnélküliségtől az emberré válásig. A Tornio-völgyi kultúra esete (De la a fi privat de limba maternă la statutul de OM. 

Cultura în valea râului Torne). 

23. Al 11-lea Congres Internaţional de Finougristică, organizat la Universitatea Catolică Pázmány Péter din Piliscsaba, 

Ungaria între 9-14. august 2010. Titlul lucrării prezentate: Constructing Collective Identity in the Minority Press. Comparative 

Analysis of Csángó, Kven and Meänkieli Newspapers. 

24. Ziua Ştiinţei Maghiare în Transilvania, organizat de Societatea Muzeului Ardelean, la 20 noiembrie 2010. Titlul prelegerii: 

Cercetător transilvănean pe meleagurile vorbitorilor de limbă meänkieli.  

25. Monikielinen periferii vaston ummikkokeskustaa. Kaunokirjalinen monikielisyys Bengt Pohjasen teoksissa. (Periferie 

multilinguală contra centrului monolingual. Multilingvismul literar în operele lui Bengt Pohjanen). Prelegere ţinută în 20. aprilie 

2011. la Catedra de Fenougristică a Universităţii ELTE din Budapesta, la Conferinţa de Gramatică şi Context: noi puncte de 

vedere în cercetarea limbilor fenougrice, ediţia a III-a. 

26. Hogyan fordítsuk le a fordíthatatlant? Méenkieli szépirodalom magyarul. (Cum să traducem intraductibilul? Literatura 

meänkieli tradusă în limba maghiară). Prelegere ţinută la a VII-a Conferinţă Contrastivă Maghiaro-Finlandeză la Institutul de 

Studii Interculturale al Universităţii din Ungaria de Vest (Szombathely), la 12. mai 2011. 

27. Ensimäisen meänkielikursin kokemuksia Rymäniässä (Experienţa primului curs de limba meänkieli în România). 

Prelegere ţinută la 15 iulie 2011 în Övertorneå (Suedia), la conferinţa Meänkielen revitaliseeringin maholisuuksia (Şansele 

revitalizării limbii meänkieli). Instituţia organizatoare: Meänmaa-föreeninki (Asociaţia Meänmaa). 

28. Méenkieli teremtett világ – Az összetartozás szimbólumai – (Simbolurile identităţii meänkieli) 11. aug. 2011. la Liceul 

Evanghelic Petőfi Sándor din Bonyhád, Ungaria, la invitaţia organizatorilor Universităţii de vară Lotz János. 

29. Kunkas transilvanianunkarilainen saattaa tukea sukulaisvähämistöjen kielitten revitaliseerinkiä? (Ce fel de ajutor poate să 

ofere un intelectual maghiar din Transilvania în revitalizarea limbilor înrudite) Prelegere ţinută la 23. aug. 2011, Cluj-Napoca, 

Universitatea Babeş-Bolyai, la Congresul de Hungarologie. 

30. Rebuilding Mother Tongue in One’s Fatherland. Minority Literature as a Necessary Surplus. Prelegere ţinută la 12. 

septembrie 2012. în Helsinki, la conferinţa internaţională Values in Literature and the Value of Literature. Organizatorii 

conferinţei (12–14. sept.): Finnish Doctoral Programme for Literary Studies and the Finnish Literary Research Society. 

31. The Voice of the Tongueless Periphery. 2013. május 25. Ovidius University of Constanta. Empire-Building and Region-

Building in the Baltic, North and Black Sea Areas. The Fourth International Conference on Nordic and Baltic Studies in 

Romania. http://www.arsbn.ro/conference-2013.htm 

32. Hagyományteremtés és ciklikusság a meänkieli kultúrában. (Tradiţie inventată şi ciclicitate în cultura meänkieli) 8. 

noiembrie 2014 – Interdiszciplináris párbeszéd (Dialog interdisciplinar) III. Ritmus és ismétlés. (Ritm şi ritmicitatea) Bolyai 

Társaság, Babeş-Bolyai Tudományegyetem, 7-8. noiembrie. 

33. Al 12-lea Congres Internaţional de Finougristică (CIFU), organizat la Universitatea din Oulu, Finlanda între 17-21. august 

2015. Titlul lucrării prezentate: The Voice Crying in the Wilderness? Possible Similarities between Transylvanism and 

Meänmaa-Ideology. 18. 8. 2015. 

34. Az anyanyelven alkotás esetlegessége? (Cazualitatea creaţiei în limba maternă?) 6. noiembrie 2015 – Interdiszciplináris 

párbeszéd (Dialog interdisciplinar) IV. Egyediség és véletlen. (Individualitate şi incidentalitate) Bolyai Társaság, Univ. Babeş-

Bolyai, 6–7. noiembrie.  
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35. Nyelvi ideológiák néhány finnugor kisebbségi lapban. (Ideologii lingvistice în câteva reviste minoritare finougrice.) 21. 

noiembrie 2015. A Magyar Tudomány Napja Erdélyben. A tudomány evolúciója: a valóság és a virtuális világok. (Ziua Ştiinţei 

Maghiare în Transilvania. Evoluţia ştiinţei: realitate şi lumi virtuale.) 20–21. noiembrie 2015. 

36. Cross-Cultural Understanding in Language Minority Space. 11. martie 2016. – Small is Great. Cultural Transfer Through 

Translating the Literatures of Smaller European Nations. Eötvös Loránd University (ELTE), Budapest, 10–12. 3. 2016. 

37. Kollektív stigma és emlékezésterápia (Stigmă colectivă şi terapie prin memorii) 21. octombrie 2016. – Interdiszciplináris 

párbeszéd (Dialog interdisciplinar) V. Emlékezet és felejtés. (Memorie şi uitare) Bolyai Társaság, Universitatea Babeş-Bolyai, 

20–21. octombrie) 

38. Áprily Lajos és Bengt Pohjanen természetszimbolikája (Simbolistica naturii în poeziile lui Lajos Áprily şi ale lui Bengt 

Pohjanen). – 26. mai 2017., la Catedra de Fenougristică a Universităţii ELTE din Budapesta, la Conferinţa Kaukovertailuja – 

Comparative aspects of Hungarian and Finnic: Languages and Cultures (26-27. mai 2017.) 

39. Transylvanian ideology between the two World Wars – 24. august 2017. XIV. Soome-Ugri kirjanike kongress. Finno-Ugric 

Writers’ Congress. Tartu. (23-25. august 2017.) 

40. Mikro- és makrovilágok határjárói – Nyelv, határ és identitás a fennoskandiai kisebbségi szépirodalmakban (Regionauţii 

micro- şi macrolumilor – Problema limbii, a graniţelor şi a identităţii în literaturile minoritare din Fenoscandia) – 20. octombrie 

2017. – Interdiszciplináris párbeszéd (Dialog interdisciplinar) VI. Mikro- és makrovilágok. (Bolyai Társaság, Universitatea 

Babeş-Bolyai, 20–21. octombrie 2017.) 

41. Meänkieltä Babeş-Bolyain yliopistossa (Limba meänkieli la Universitatea Babeş-Bolyai) – 27. octombrie 2017. – Finland 

100 and Finnish Minor Studies 25 at Babeş-Bolyai University. (27-28. octombrie 2017) 

42. Besvédült svéd vagy ummikko? Idegenítés és honosítás a meänkieli szépirodalom fordításában (Cum se traduce 

ummikko? Învăţături ale traducerii literaturii meänkieli în limba maghiară) – 4. decembrie 2017. Kolozsvári kikötő. Port Cluj. 

Balassi Intézet – Bukaresti Magyar Intézet, Helikon, Szépirodalmi Figyelő. (4–6. decembrie 2017.) 

43. Landmarks of Inclusion and Exclusion in Finno-Ugric Minority Literatures - The Case of Transylvanist Hungarian Literature 

and the Works of Bengt Pohjanen – 9. 3. 2018. Interfacing Minorities: Creative Hibridity and Unexpected Environment. Åbo 

Akademi. (8-9. martie 2018) 

44. A gyöngyvirág árnyéka és a hó elillanó fénye. Fények és árnyak Bengt Pohjanen költészetében (Umbra lăcrimioarei și 

lumina efemeră a zăpezii – Lumini și umbre în poeziile lui Bengt Pohjanen) – Interdiszciplináris párbeszéd VII. Fény és 

árnyék. (Bolyai Társaság, Babeş-Bolyai Tudományegyetem, 2018. október 20.) 

45. The Effect of Borders on Identity Building in Minority Life – 15.11.2018. – 100 Years since Modern Independence and 

Unification in Baltic Sea Region and East-Central Europe. Ninth International Conference on Baltic and Nordic Studies in 

Romania. Valahia University of Targoviste 15-16.11. 2018. 

46. The Memories Intimity In Minority Trauma Processing – Bengt Pohjanen’s alternative historical narrative – 9. 5. 2019. 

Muisti ja mielikuvitus. Kirjallisuudentutkijain Seuran vuosiseminaari. Oulu, Oulun yliopisto. 8-10. 5. 2019. 

47. Dissenting Narratives in of Identity in Sámi, Meänkieli and Kven Literatures. – 7. 6. 2019. Dissent Versus Conformism in 

the Nordic, Baltic and Black Sea Areas. Tenth International Conference on Nordic and Baltic Studies. Constanța. Universitatea 

Ovidius. 6–8. 6. 2019. 

48. Diaszpóra, régió vagy irodalmilag teremtett világ? Bengt Pohjanen narratívái. – 23.8. 2019. – XV. Finnugor 

Írókongresszus (al XV-lea Congres al Scriitorilor Finougrici) Universitatea Babeș-Bolyai, Cluj-Napoca. 21–25.8.2019. 

http://lett.ubbcluj.ro/cfuw/kongresszus/ 

49. Nyelvi ideológiák Bengt Pohjanen műveiben. – 2019. 10. 22. – Kognitív és pszicholingvisztikai szempontok a nyelvi 
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érintkezések vizsgálatában. BBTE, Magyar és Általános Nyelvészeti Tanszék – Szabó T. Attila Nyelvi Intézet – Kolozsvári 

Akadémiai Bizottság. Kolozsvár. 22–23. 10. 2019. 

50. Modernisation and language loss. – 28. 5. 2020. – ReThinking Europe in Scandinavia and the Baltic Sea Region. The 

11th annual international conference on Nordic and Baltic Studies. Online conference. 28–29. 5. 2020. 

https://balticnordic.hypotheses.org/rethinking-europe-detailed-conference-

programme?fbclid=IwAR1AVvNjwlugRvWl0X8kbf5kMylzVKZm0QjdfY4-hmvcM3SZ8Wx0j9DIy2Y 

51. Kieli-ideologioita Bengt Pohjasen teoksissa (Ideologii legate de limbă în operele lui Bengt Pohjanen). Seminar Northern 

Sociolinguistic Encounters. Oulu. 13. noi. 2020. 

52. Narrative Self-Making in Bengt Pohjanen’s Work. – Prezentat la cel de-al XIII-lea Congres Internaţional de Finougristică 

(CIFU), organizat la Universitatea din Wiena. 23. 8. 2022. https://cifu13.univie.ac.at/programme/ 

53. Bengt Pohjanen, a meänkieli 80 éves mestere. (Bengt Pohjanen, the 80-year-old master of the Meänkieli language) – 

From the Baltic Region to the Carpathian Basin. Badacsony, 22-24. 5. 2024. Organizatori: Debreceni Egyetem Finnugor 

Nyelvtudományi Tanszék – Tokaj-Hegyalja Egyetem. 

54. The Identity Shaping Role of the Meänkieli Minority Literature. – The 16th Annual International Conference on Baltic and 

Nordic Studies. Universitatea „Lucian Blaga”, Sibiu, 8–9. 5. 2025. 

55. A meänkieli kisebbségi nyelvvel kapcsolatos nyelvi attitűdök. (Atitudini lingvistice legate de limba meänkieli) Conferința 

internațională de sociolingvistica maghiară. Universitatea Babeş-Bolyai, Departamentul de Limbă maghiară 3-5. 9. 2025. 

56. Integrating Language and Literature in the Teaching of Meänkieli and Kven. Interconnected Learning and Teaching, 

Foreign Languages in an AI-Shaped World. Iaşi, 5–9. 11. 2025. 

 
DIMENSIUNEA CIVICĂ 

Contribuții la evenimente/campanii de popularizare a științei/ promovare a universității 
5. mai 2009, Universitatea din Oulu, Catedra de Finlandeză: Suomen kielen opetus Romaniassa. 

6. mai 2009, Universitatea din Oulu, Catedra de Finlandeză: Romanian csángójen asema. 

20 august 2009, Uniunea Finlandezilor din Norvegia, Storslet, Centrul Halti: Finlandezi, kveni şi finlandezi din valea râului 

Tornio. 

23 august 2009, redacţia revistei Ruijan Kaiku, Tromsø: Maghiarii şi ceangăii din România. 

15 iulie 2010, Tornedalen Folkhögskola, Övertorneå (Suedia), la invitaţia Consiliului Lingvistic Meänmaa din Suedia 

(Meänmaan Kieliraati): Probleme cruciale în editarea gramaticii limbii meänkieli. 

7 august 2010, Liceul Evanghelic Petőfi Sándor din Bonyhád, Ungaria, la invitaţia organizatorilor Universităţii de vară Lotz 

János: Vorbitorii de limba meänkieli din Suedia de Nord. 

7 septembrie 2010, Tornedalen Folkhögskola, Övertorneå (Suedia), la invitaţia Consiliului Lingvistic Meänmaa din Suedia 

(Meänmaan Kieliraati): Necesitatea redactării unui dicţionar meänkieli-suedez-finlandez. 

15 iulie 2011, Tornedalen Folkhögskola, Övertorneå (Suedia), la invitaţia Consiliului Lingvistic Meänmaa din Suedia 

(Meänmaan Kieliraati): prelegere festivă cu ocazie Zilei Steagului din Meänmaa. Titlul prelegerii: Ensimäisen meänkielikursin 

kokemuksia Rymäniässä (Experienţa primului curs de limba meänkieli în România). 

11 august 2011, Liceul Evanghelic Petőfi Sándor din Bonyhád, Ungaria, la invitaţia organizatorilor Universităţii de vară Lotz 

János: Méenkieli teremtett világ – Az összetartozás szimbólumai – (Simboluri ale identităţii vorbitorilor de limba meänkieli). 

15 decembrie 2011, Övertorneå, Suedia, seminarul Meänkieli här och där (Meänkieli la noi şi în alte părţi): 1. Meänkielisen 

kirjalisuuen kääntäminen unkariksi (Traducerea literaturii din limba meänkieli în limba maghiară) şi 2. Kunkas mie opin 

https://cifu13.univie.ac.at/programme/
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meänkielen? (Cum am învăţat limba meänkieli?) 

11. aprilie 2013, Universitatea din Oulu, Facultatea de Litere, la invitaţia Catedrei de Limbă Finlandeză: Romanianunkari 

(Limba maghiară din România) 

18. aprilie 2013, Nordkalottens kultur och forskningscentrum (Centrul de Cultură şi Cercetare al Calotei Nordice), Övertorneå 

(Suedia), la invitaţia Societăţii Meänmaa din Suedia, cu ocazia zilei Literaturii din Meänmaa: Mitäs oon minuriteettikirjalisuus? 

(Ce este literatura minoritară?) 

26. februarie 2014. Budapest ELTE – Seminarul regional al lectorilor finlandezi din Europa Centrală şi de Est: Predarea limbii 

şi literaturii finlandeze la UBB Cluj-Napoca. 

25. martie 2014. Oulu, Societatea Väylänvartiset: Activitatea mea de profesor de literatura finlandeză şi de cercetător de limba 

meänkieli în România.  

10. aprilie 2014. Nordkalottens kultur och forskningscentrum (Centrul de Cultură şi Cercetare al Calotei Nordice), Övertorneå 

(Suedia), la invitaţia Societăţii Meänmaa din Suedia, cu ocazia zilei Literaturii din Meänmaa: Kieli-iteolokiitä vähemistöavisissa 

(Ideologii lingvistice în ziarele minorităţilor). 

19. septembrie 2015. Seminarul Ruska II. Överkalix (Suedia), la invitaţia Societăţii Meänmaa din Suedia. Titlul prelegerii: 

Károly Kós’s Transylvania and Bengt Pohjanen’s Meänmaa. 

19. aprilie 2016. Nordkalottens kultur och forskningscentrum (Centrul de Cultură şi Cercetare al Calotei Nordice), Övertorneå 

(Suedia), la invitaţia Societăţii Meänmaa din Suedia, cu ocazia zilei Literaturii din Meänmaa: Kielenohjailun vaikutus 

kollektiivisen itenttiteetin vahvistamisheen (Influenţa cultivării limbii asupra consolidării identităţii colective) 

16. iunie 2016. La al VII-lea Congres Internaţional al Popoarelor Finougrice; Lahti (Finlanda): Kaksikielisyyden säilyttäminen 

ja toiminta diasporassa, esimerkkinä unkarinkieliset vähemmistöt. (Bilingvism și diasporă. Minorităţile maghiare din Europa 

Centrală). 

Transilvanianunkarilaisten asema (Situația maghiarilor din România). Ziua Popoarelor Finougrice, organizată de Societatea 

Maghiaro-Finlandeză, Filiala din Tornio și Filiala din Kemi. 5. noi. 2020. Tornio. 

25. martie 2022. Rolul narativelor despre limbă în formarea identității minorităților finougrice din Fenoscandia de Nord și din 

România. Seminarul regional al lectorilor finlandezi din Europa Centrală şi de Est la Universitatea din Szeged, Ungaria. 

25. aprilie 2022. „Limba este amprenta sufletului.” Rolul narativelor minoritare finougrice din Fenoscandia de Nord și din 

România în construirea identității. – Seri ale Societății Finlandezo-Maghiare din Oulu, Finlanda. 

11. august 2022. „Limba este amprenta sufletului.” – Eveniment organizat de Societatea Finlandezo-Maghiară, Filiala din 

Tornio. 

4. noiembrie 2022. Despre ce vorbesc narativele în limbile minoritare? 30 de ani de la lansarea specializării de Limba și 

literatura finlandeză B. Organizat de Facultatea de Litere a UBB. 

Skandináviai kisebbségi történetek az anyanyelvről. (Narative minoritare scandinave despre limba maternă) – Zilele Culturii 

Maghiare 12. 20. aug. 2021. 

15. iulie 2023. Limbi și identități minoritare și narative despre limba maternă în Fenoscandia și România. Tabăra de limba 

maternă organizată pentru liceeni de către Societatea Georgius Aranka. Jebuc. 

16. 2024 Meänkielen eksoottisuus kiinostaa oppilhaita Rymääniassa asti https://sverigesradio.se/artikel/meankielen-

eksoottisuus-kiinostaa-oppilhaita-rymaniassa-

asti?fbclid=iwzxh0bgnhzw0cmtaaar3ft79ve3ift3epskfqngz16s4kw2dwroy54sxufdskocjqjwtai_6kzbm_aem_ay2oflqho2bjenkic

zsa3oortdiydzr6scftcoqfrhj9ih6qp0z3pmlw4em7yoz8fsed_ftqcr6tdttex2pb1dfv 

17. 2024 Meän- ja kvääninkielen opetusta Cluj-Napocan Babeș-Bolyain yliopistossa 

https://sverigesradio.se/artikel/meankielen-eksoottisuus-kiinostaa-oppilhaita-rymaniassa-asti?fbclid=iwzxh0bgnhzw0cmtaaar3ft79ve3ift3epskfqngz16s4kw2dwroy54sxufdskocjqjwtai_6kzbm_aem_ay2oflqho2bjenkiczsa3oortdiydzr6scftcoqfrhj9ih6qp0z3pmlw4em7yoz8fsed_ftqcr6tdttex2pb1dfv
https://sverigesradio.se/artikel/meankielen-eksoottisuus-kiinostaa-oppilhaita-rymaniassa-asti?fbclid=iwzxh0bgnhzw0cmtaaar3ft79ve3ift3epskfqngz16s4kw2dwroy54sxufdskocjqjwtai_6kzbm_aem_ay2oflqho2bjenkiczsa3oortdiydzr6scftcoqfrhj9ih6qp0z3pmlw4em7yoz8fsed_ftqcr6tdttex2pb1dfv
https://sverigesradio.se/artikel/meankielen-eksoottisuus-kiinostaa-oppilhaita-rymaniassa-asti?fbclid=iwzxh0bgnhzw0cmtaaar3ft79ve3ift3epskfqngz16s4kw2dwroy54sxufdskocjqjwtai_6kzbm_aem_ay2oflqho2bjenkiczsa3oortdiydzr6scftcoqfrhj9ih6qp0z3pmlw4em7yoz8fsed_ftqcr6tdttex2pb1dfv
https://sverigesradio.se/artikel/meankielen-eksoottisuus-kiinostaa-oppilhaita-rymaniassa-asti?fbclid=iwzxh0bgnhzw0cmtaaar3ft79ve3ift3epskfqngz16s4kw2dwroy54sxufdskocjqjwtai_6kzbm_aem_ay2oflqho2bjenkiczsa3oortdiydzr6scftcoqfrhj9ih6qp0z3pmlw4em7yoz8fsed_ftqcr6tdttex2pb1dfv
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https://sverigesradio.se/avsnitt/meanraatio-elina-isaksson-kruukka--85  

18. Meänkielen revitalisaatio https://sverigesradio.se/avsnitt/kielesta-kiini-

revitaliseeringista?fbclid=iwzxh0bgnhzw0cmteaar0d0jdpg7e4b2pdc8_zpmpopvvargaw08gcp58hssnugkbi9emkata8kva_aem

_aqjvzzf6p6jlnywnpbtvyqbs5itbofuhlkjyeit_ny66ntos5ucdczmds83bklwk6tdltiruhtioixwt8kdlsqlo  

18. 2025 Predarea și cercetarea limbii meänkieli la UBB Facultatea de Litere https://www.sverigesradio.se/avsnitt/meanraatio-

maria-heikka--73  

13.11.2025. Interviu despre lectoratul de finlandeză cu conf. univ. dr. Enikő Molnár-Bodrogi și fosta lectoriță Anja Haaparanta 

Erdélyi Figyelő. https://www.facebook.com/reel/2030397214426438  

14. 11. 2025. TVR Cluj Lectoratul de Limbă Finlandeză al UBB celebrează 50 de ani 

https://www.facebook.com/reel/2241152276395628  

14.11.2025. Interviu despre lectoratul de finlandeză cu conf. univ. dr. Enikő Molnár-Bodrogi și foștii lectori Anja Haaparanta și 

Sanna Manner https://www.kolozsvariradio.ro/.../50-eves-a-kolozsvari.../  

17.11.2025. Studiile de finlandeză la UBB și oportunitățile de burse https://www.kolozsvariradio.ro/2025/11/18/nem-telt-el-

hiaba/  

 

Publicații 2016–2025 

Articol publicat în revistă BDI 
 
Molnar-Bodrogi Eniko (intern, Departamentul de literatura maghiara), Co-autorat cu mediul privat: nu, Activitatea are legătură de conținut cu 'ciclul 
combustibilului nuclear': nespecificat, Határjárók a fennoskandiai kisebbségi irodalmakban. A számi, a meänkieli és a kvén irodalom esete, Volum Nr: LXXX/3, 
Pagina: 42 - 59, Număr identificare articol: , Număr pagini: 18, Tip lucrare: article, An: 2018, Menţiuni: .  
Revistă BDI  indexată în CEEOL : Erdelyi Muzeum, ISSN: 1453-0961 
 
Molnar-Bodrogi Eniko (intern, Departamentul de literatura maghiara), Co-autorat cu mediul privat: nu, Activitatea are legătură de conținut cu 'ciclul 
combustibilului nuclear': nespecificat, Veszélyeztetett nyelv – veszélyeztetett irodalom, Volum Nr: LXXXI/ 3, Pagina: 119 - 121, Număr identificare articol: , 
Număr pagini: 3, Tip lucrare: review, An: 2019, Menţiuni: .  
Revistă BDI  indexată în BDI nespecificată : Erdélyi Múzeum, ISSN: 1453-0961 
 
Molnar-Bodrogi Eniko (intern, Departamentul de literatura maghiara), Co-autorat cu mediul privat: nu, Activitatea are legătură de conținut cu 'ciclul 
combustibilului nuclear': nu, Küldetéstudat, értékőrzés és őszinteség. A 80 éves Bengt Pohjanen visszatekintése, Volum Nr: LXXXVI. 2024/3, Pagina: 125 - 143, 
Număr identificare articol: , Număr pagini: 19, Tip lucrare: article, An: 2024, Menţiuni: .  
Revistă BDI  indexată în CEEOL : Erdélyi Múzeum, ISSN: 1453-0961 
 

Articol publicat în revistă ERIH+ 
 
Molnar-Bodrogi Eniko (intern, Departamentul de literatura maghiara), Co-autorat cu mediul privat: nu, Activitatea are legătură de conținut cu 'ciclul 
combustibilului nuclear': nespecificat, The Effect of Borders on Identity Building in Minority Life, Volum Nr: 10, 1 (2018), Pagina: 21 - 42, Număr identificare 
articol: , Număr pagini: 22, Tip lucrare: article, An: 2018, Menţiuni: .  
Revistă ERIH+  indexată în ERIH PLUS : The Romanian Journal for Baltic and Nordic Studies, ISSN: 2067-1725 
 
Molnar-Bodrogi Eniko (intern, Departamentul de literatura maghiara), Co-autorat cu mediul privat: nu, Activitatea are legătură de conținut cu 'ciclul 
combustibilului nuclear': nespecificat, Dissenting narratives of identity in Saami, Meänkieli and Kveen literatures, Volum Nr: 11/ 1, Pagina: 19 - 55, Număr 
identificare articol: , Număr pagini: 37, Tip lucrare: article, An: 2019, Menţiuni: .  
Revistă ERIH+  indexată în ERIH PLUS : Revista Romana de Studii Baltice si Nordice. The Romanian Journal for Baltic and Nordic Studies, ISSN: 2067-1725 
 
Molnar-Bodrogi Eniko (intern, Departamentul de literatura maghiara), Co-autorat cu mediul privat: nu, Activitatea are legătură de conținut cu 'ciclul 
combustibilului nuclear': nespecificat, Modernization and Language Loss in the Meänkieli Community, Volum Nr: 12, 2, Pagina: 67 - 88, Număr identificare 
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https://sverigesradio.se/avsnitt/kielesta-kiini-revitaliseeringista?fbclid=iwzxh0bgnhzw0cmteaar0d0jdpg7e4b2pdc8_zpmpopvvargaw08gcp58hssnugkbi9emkata8kva_aem_aqjvzzf6p6jlnywnpbtvyqbs5itbofuhlkjyeit_ny66ntos5ucdczmds83bklwk6tdltiruhtioixwt8kdlsqlo
https://www.sverigesradio.se/avsnitt/meanraatio-maria-heikka--73
https://www.sverigesradio.se/avsnitt/meanraatio-maria-heikka--73
https://www.facebook.com/reel/2030397214426438
https://www.facebook.com/reel/2241152276395628
https://www.kolozsvariradio.ro/.../50-eves-a-kolozsvari.../
https://www.kolozsvariradio.ro/2025/11/18/nem-telt-el-hiaba/
https://www.kolozsvariradio.ro/2025/11/18/nem-telt-el-hiaba/
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